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A WAZNA INFORMACJA

Skrécona instrukcja instalacji zawiera tylko podstawowe informacje o przetwornikach
bezprzewodowych Rosemount 3051S (szczegotowe informacje zawiera instrukcja obstugi —
numer dokumentu 00809-0100-4802). Skrécona instrukcja instalacji nie zawiera informacji

o diagnostyce, obstudze, serwisie i usuwaniu usterek opisywanych urzadzen. Szczegétowe
informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi przetwornika bezprzewodowego Rosemount 3051S
(numer 00809-0100-4802). Instrukcja obstugi i skrécona instrukcja instalacji dostepne sg takze

w wersji elektronicznej pod adresem www.rosemount.com.

A OSTRZEZENIE

Wybuch moze spowodowac $mier¢ lub powazne obrazenia ciata:
Instalacja tego przetwornika w srodowisku zagrozonym wybuchem musi odbywac sie zgodnie
z lokalnymi, krajowymi i miedzynarodowymi normami, przepisami i procedurami. Przed instalacjg
nalezy zapoznac¢ sie z czescig dotyczaca atestow do pracy w obszarach zagrozonych wybuchem,
ktére moga ogranicza¢ mozliwosci bezpiecznej instalacji.
* Przed podtaczeniem komunikatora polowego 375 w atmosferze zagrozonej wybuchem nalezy
upewnic sie, ze przyrzady zostaty zainstalowane zgodnie z normami iskrobezpieczenstwa
i niepalnosci.
Wycieki mediéw procesowych moga spowodowac obrazenia ciata lub $mier¢.
* Przed zastosowaniem ci$nienia nalezy zainstalowac i dokreci¢ przytacza procesowe.

Porazenie pradem elektrycznym moze spowodowacé $mier¢ lub powazne obrazenia
ciata.
+ Nalezy unika¢ kontaktu z przewodami i zaciskami. Przewody moga by¢ pod wysokim napieciem
grozacym porazeniem elektrycznym.

A WAZNA INFORMACJA

Przetwornik Rosemount 3051S i inne urzadzenia bezprzewodowe nalezy instalowac jedynie

po zainstalowaniu prawidtowo pracujacej bramki bezprzewodowej 1420. Urzadzenia bezprzewodowe
nalezy uruchamia¢ poczawszy od tego, ktére zostato zainstalowane najblizej bramki bezprzewodowej
1420. Umozliwia to tatwiejszg i szybsza instalacje sieci.

A WAZNA INFORMACJA

Uwagi dotyczace transportu urzadzen bezprzewodowych (akumulatory litowe):

Urzadzenie zostato dostarczone bez zainstalowanego akumulatora. Przed wysytkg urzadzenia nalezy
wyja¢ akumulator.

Zasady transportu galwanicznych akumulatoréw litowych sg ustalane przez Departament Transportu
Stanéw Zjednoczonych oraz przez organizacje IATA (International Air Transport Association), ICAO
(International Civil Aviation Organization) i ARD (European Ground Transportation of Dangerous
Goods). Petng odpowiedzialno$¢ za przestrzeganie tych oraz innych lokalnych przepiséw
transportowych ponosi nadawca. Przed wystaniem towaru nalezy zapozna¢ sie z aktualnym

stanem prawnym i biezgcymi wymaganiami.

N
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KROK 1: MONTAZ PRZETWORNIKA

Aplikacje do pomiaru natezenia przeptywu cieczy

1. Krécce umiesci¢ z boku instalaciji.

2. Przetwornik zamocowac na poziomie lub
ponizej kroécow.

3. Przetwornik nalezy zamocowac tak,
by zawory spustowo-odpowietrzajace byty
skierowane do gory.

Aplikacje do pomiaru natezenia przeptywu gazéw

1. Krdcce umiesci¢ z gory lub z boku
instalacji.

2. Przetwornik zamocowac na poziomie lub
powyzej kréccow.

Aplikacje do pomiaru natezenia przeptywu pary

1. Krdcce umiesci¢ z boku instalaciji.

2. Przetwornik zamocowac¢ na poziomie lub
ponizej kroécow.

3. Napetni¢ przewody impulsowe woda.
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KROK 1 CIAG DALSZY...

Montaz panelowy Montaz na rurze
Kotnierz Coplanar™

> 6.25 ‘
—(158)—

Kotnierz tradycyjny

U-BOLT BRACKET

UWAGA:
Antene nalezy umiescic¢ tak, aby znajdowata sie catkowicie PIONOWO - w gére lub
w dof.
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KROK 2: PODLACZANIE INTELIGENTNEGO MODULU ZASILAJACEG
(SMART POWER)

Podtaczy¢ modut zasilajacy.

—

UWAGA:

Urzadzenia bezprzewodowe nalezy uruchamia¢ poczawszy od tego, ktére zostato
zainstalowane najblizej bramki bezprzewodowej 1420. Umozliwia to fatwiejsza

i szybszg instalacje sieci.

KROK 3: KALIBRACJA PRZETWORNIKA

W przypadku przetwornika bezprzewodowego HART (kod opcji X) jest wymagana
wersja DD ,3051S WPT”.

UWAGA:

Po przytaczeniu urzadzenia do sieci czynnos$¢ te mozna wykonac przy uzyciu
aplikacji AMS™ Suite: Intelligent Device Manager.

UWAGA:

Aby komunikator polowy 375 mégt nawigza¢ potaczenie z przetwornikiem 3051S,
nalezy podfaczy¢ modut zasilajacy.
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UWAGA:

Dostarczane przez producenta przetworniki sq skonfigurowane fabrycznie zgodnie
ze specyfikacja zamowieniowa lub zgodnie z warto$ciami domysinymi

(zakres pomiarowy = gérna warto$¢ graniczna).
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KROK 3 CIAG DALSZY...

Cyfrowa kalibracja zera

Cyfrowa kalibracja zera jest kalibracjg jednopunktowa, stosowang do kompensacji wptywu
pozycji montazu i ci$nienia statycznego. Podczas cyfrowej kalibracji zera zawor
wyréwnawczy musi by¢ otwarty, a rurki impulsowe wypetnione medium procesowym.

Jesli przesuniecie zera jest mniejsze niz 3% wartosci rzeczywistej, nalezy wykonac¢
procedure kalibracji zera przy uzyciu komunikatora HART, opisang ponizej (,Uzywanie
komunikatora polowego 375”). Jesli przesuniecie zera jest wieksze niz 3%, nalezy wykona¢
procedure zmiany zakresu przy uzyciu komunikatora polowego 375 opisang w instrukcji
obstugi przetwornikéw 3051S (numer 00809-0100-4801).

Uzywanie komunikatora polowego 375
Skroét klawiszowy
HART Czynnosci

1,2,2,2,1 1. Wyréwnac cisnienie lub odpowietrzy¢ przetwornik i podtgczy¢
komunikator HART.
2. W menu komunikatora HART wprowadzi¢ skrét klawiaturowy.
3. Postepowac zgodnie z wys$wietlanymi poleceniami.

Zamykanie obudowy

Zamknag¢ i dokreci¢ pokrywe obudowy zgodnie z wymaganiami bezpieczenstwa. Nalezy
zawsze zapewnic szczelno$¢ pokryw obudowy czesci elektronicznej poprzez dokrecenie
pokryw do zetkniecia ze sobg metalowych elementéw. Nie nalezy jednak dokrecaé pokryw
zbyt mocno.

KROK 4: KONTROLA DZIALANIA

Dziatanie mozna sprawdzi¢ w czterech miejscach: na urzadzeniu z wykorzystaniem
wyswietlacza LCD, przy uzyciu komunikatora polowego 375, w bramce bezprzewodowej
korzystajac z serwera sieci Web zintegrowanego z bramkg bezprzewodowg 1420 lub przy
uzyciu aplikacji AMS™ Suite: Intelligent Device Manager.

Wyswietlacz lokalny

Interwat czasu wys$wietlania kolejnych wartosci PV na LCD dostosowany jest do ustawionej
czestosci transmisji danych, ale ze wzgledu na oszczednos¢ energii nie jest krotszy niz

1 minuta. Informacje o kodach btedéw i komunikatach przedstawianych na wyswietlaczu
LCD mozna znalez¢ w instrukcji obstugi przetwornika bezprzewodowego Rosemount
3051S. Aby wyswietli¢ ekrany TAG, Device ID, Network ID, Network Join Status

(TAG, Identyfikator urzadzenia, Identyfikator sieci, Stan przytacza do sieci) i Device Status
(Stan urzadzenia), nalezy nacisna¢ przycisk Diagnostic (Diagnostyka).
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KROK 4 CIAG DALSZY...

Wyszukiwanie Przytaczanie Potaczono z jednym Potaczono z dwoma
urzadzenia elementem elementami
do sieci nadrzegdnym nadrzednymi

Komunikator polowy 375

W przypadku przetwornika bezprzewodowego HART (kod opcji X) wymagana jest
wersja DD ,3051S WPT".

Funkcja Sekwencja klawiszy Elementy menu

Sie¢ 1,4,3,1 Smart Power (modut zasilajacy),
Network ID (Identyfikator sieci), Set Join Key
(Ustaw klucz przytaczenia), Radio State (Stan radia)

llustracja 1. Potaczenia komunikatora polowego 375

000o 40>
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Bramka bezprzewodowa 1420

W zintegrowanym z bramka bezprzewodowag 1420 serwerze sieci Web przejdz na strone
Explorer>Status (Stan eksploratora). Zostanie na niej przedstawiona informacja

0 potaczeniu z siecig i poprawnej komunikaciji.

UWAGA:

Przytaczanie urzadzenia do sieci moze trwa¢ kilka minut.
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KROK 4 CIAG DALSZY...

llustracja 2. Ustawienia sieciowe bramki 1420
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KROK 4 CIAG DALSZY...

Rozwigzywanie problemoéw

Jesli urzadzenie nie pracuje prawidtowo, nalezy przej$¢ do czesci z opisem metod
rozwigzywania probleméw. Najczestszymi powodami nieprawidtowej pracy sg Identyfikator
sieci i Klucz przytaczenia. Wartosci Identyfikatora sieci i Klucza przytaczenia wprowadzone
w urzgdzeniu i w bramce bezprzewodowej 1420 muszg by¢ identyczne.

Identyfikator sieci i Klucz przytaczenia mozna pobraé z bramki bezprzewodowej 1420,

na stronie Setup>Network>Settings (Konfiguracja ustawien sieci) w serwerze sieci Web
(patrz llustracja 2 na stronie 8). Identyfikator sieci i Klucz przytaczenia mozna zmieni¢

w urzadzeniu bezprzewodowym przy uzyciu nastepujacego skrétu klawiaturowego.

Funkcja Sekwencja klawiszy Elementy menu

Sie¢ 1,4,3,1 Smart Power (modut zasilajacy), Network ID
(Identyfikator sieci), Set Join Key (Ustaw klucz przytaczenia),
Radio State (Stan radia)
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KROK 5: INFORMACJE REFERENCYJNE

llustracja 3. Schemat terminalu

P/N 00753-9200-0010

COMM

UWAGA:

Aby umozliwié¢ potaczenie z komunikatorem polowym 375, urzadzenie musi by¢
zasilane z modutu zasilajacego.

Tabela 1. Skrét klawiszowy HART

Sekwencja
Funkcja klawiszy Elementy menu
Informacje 1,3,4 Date (Data), Descriptor (Opis), Message (Wiadomos$¢), Write Protect
0 urzadzeniu (Ochrona przed zapisem), Model, Model Number I, 11, 11l
(Numer modelu I, 11, I1)
Zmienne procesowe 1,1 Pressure (Cisnienie), % Range (% zakresu), Snsr Temp

(Temperatura czujnika), Supply Voltage (Napigcie zasilajace), PV
Kalibracja cyfrowa 1,2,2,2  Zero Trim (Cyfrowa kalibracja zera), Lower Sensor Trim (Kalibracja
czujnika cyfrowa dolnego zakresu czujnika), Upper Sensor Trim (Kalibracja
cyfrowa goérnego zakresu czujnika), Calibration Type (Typ kalibracji),
Sensor Trim Points (Punkty kalibracji cyfrowej czujnika)
Sie¢ 1,4, 3,1 Smart Power (Modut zasilajacy), Network ID (Identyfikator sieci),
Set Join Key (Ustaw klucz przytaczenia), Radio State (Stan radia)

llustracja 4. Potaczenia komunikatora polowego 375
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CERTYFIKATY URZADZENIA

Lokalizacja zakltadow produkcyjnych

Rosemount Inc. — Chanhassen, Minnesota USA

Zgodnos¢ z przepisami telekomunikacyjnymi

Wszystkie urzadzenia bezprzewodowe wymagaja certyfikatu potwierdzajacego zgodnos$¢é
z przepisami regulujgcymi wykorzystanie fal radiowych. Niemal wszystkie kraje wymagaja
takich certyfikatow. Firma Emerson wspotpracuje z urzedami na catym $wiecie w celu
zapewnienia petnej zgodnosci i usuniecia ryzyka tamania krajowych dyrektyw lub przepiséw
regulujacych prace urzadzen bezprzewodowych. Informacje o krajach, w ktérych
otrzymalismy juz certyfikat, mozna znalez¢ na stronie www.rosemount.com/smartwireless.

Certyfikaty do pracy w obszarze bezpiecznym wydawane przez producenta

Standardowo przetworniki sa badane i testowane w celu sprawdzenia zgodnosci

z podstawowymi wymaganiami elektrycznymi, mechanicznymi i pozarowymi. Badania
przeprowadzane sg w laboratorium akredytowanym przez Federal Occupational Safety
and Health Administration (OSHA).

Atesty pétnochoamerykanskie

Atesty wydawane przez producenta — Factory Mutual (FM)
15 Iskrobezpieczenstwo FM, niepalnosé¢ i niepalnosé pytdw.
Iskrobezpieczenstwo w klasie I/1l/11l, strefa 1, grupy A, B, C, D, E, F i G.
Oznaczenie strefy: Klasa |, strefa 0, AEx ia IIC
Kod temperatury T4 (Totoczenia = —50 do 70 °C)
Niepalnos¢ w klasie |, strefa 2, grupy A, B, Ci D.
Atest niepalnosci pytéw w klasie II/1ll, strefa 1, grupy E, F i G;
Zakres dopuszczalnych temperatur otoczenia: =50 do 85 °C
Do uzytku wytacznie z modutem zasilajagcym Rosemount nr 00753-9220-XXXX.
Obudowa Typ 4X/IP66

Atesty kanadyjskie — Canadian Standards Association (CSA)

16 Atest iskrobezpieczenstwa CSA
Iskrobezpieczenstwo w klasie |, strefa 1, grupy A, B, Ci D.
Kod temperatury T3C
Obudowa Typ 4X/IP66
Do uzytku wytacznie z modutem zasilajgcym Rosemount nr 00753-9220-XXXX.

1
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Informacje o dyrektywach europejskich
Deklaracja zgodnosci ze wszystkimi wiasciwymi dyrektywami europejskimi dla tego

urzadzenia jest dostepna na stronie www.rosemount.com. Kopie deklaracji mozna
uzyskac w lokalnym przedstawicielstwie firmy Emerson Process Management.

Dyrektywa ATEX (94/9/EC)
Zgodnos¢ z Dyrektywa ATEX.

Dyrektywa w sprawie sprzetu cisnieniowego (PED) (97/23/WE)
Modele 3051S_CA4; 3051S_CD2, 3, 4, 5; (réwniez z opcjg P9)
Przetworniki cisnienia — Certyfikat jakosci QS —
EC No. PED-H-100, petna gwarancja jakosci (Modut H)
Wszystkie pozostate przetworniki cisnienia Model 3051S
— zgodne z zasadami dobrej praktyki inzynierskiej (Sound Engineering Practice)
Wyposazenie dodatkowe: uszczelka membrany — kotnierz procesowy —
kolektor — zgodne z zasadami dobrej praktyki inzynierskiej (Sound Engineering Practice)
Elementy powodujgce spadek cisnienia, przeptywomierz
— patrz wtasciwe skrécone instrukcje instalaciji

Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) (2004/108/WE)
Wszystkie modele: EN 50081-1: 1992; EN 50082-2: 1995;
EN 61326-1: 1997 + A1, A2 i A3 — przemystowa
Dyrektywa w sprawie urzgdzen radiowych i koricowych urzadzen telekomunikacyjnych
(R&TTE) (1999/5/WE)

Firma Emerson Process Management zachowuje zgodno$¢ z przepisami
dyrektywy R&TTE.

Atesty europejskie

11 Iskrobezpieczenstwo ATEX
Numer certyfikatu: BASOTATEX1303X & 11 1G
Exia IC T4 (Totoczenia = —60 °C do 70 °C)

IP66
ce 1180
e ®
Tabela 2.
Kraj Ograniczenie

Butgaria Wymagane ogolne pozwolenie do wykorzystania poza budynkami i w zastosowaniach
publicznych.

Francja Przy zastosowaniach poza budynkami ograniczenie do 10 mW EIRP.

Witochy W przypadku wykorzystania poza prywatnym terenem, wymagana jest ogélna zgoda.
Norwegia Moga wystepowaé ograniczenia w obszarze 20 km od centrum Ny-Alesund.
Rumunia Do uzytku tylko w zastosowaniach drugiej waznosci. Wymagana oddzielna licencja.

. . . . llustracja 5.

Etykieta z informacja o mocy radia (Patrz

llustracja 5) wskazuje moc wyjsciowa radia.
Urzadzenia z takg e.t)’/k!etq sq _przystosowane Etykieta z informacja
do pracy z moca wyjsciowa nizszg / o0 mocy radia

od 10 mW EIRP. W momencie zakupu

urzadzenia, klient musi poda¢ kraj w ktorym
urzadzenie bedzie zainstalowane

i wykorzystywane.
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